


IGLESIA CATÓLICA SAN JUAN BAUTISTA

Queridos Hermano y Hermanas,

Muchas Gracias a todos los que han 
mantenido la parroquia cuando aportan 

sus fieles contribuciones financieras.

Pero les recuerdo lo siguiente: 
 Estamos en la segunda parte de nuestro presupuesto 

financiero para el año Julio 2023- Junio 2024. El 
presupuesto económico corre del Julio del año 
anterior a Junio de este año. La parroquia tiene 
aspectos de negocio, y de familia. En el hogar 
ustedes rigen lo material por sus ganancias
(entradas) y por sus gastos(salidas). No debemos 
gastar lo que no tenemos. Pero hacemos un 
presupuesto y hasta las deudas las consideramos.

 Este año aumentará el presupuesto financiero
porque los gastos legales, servicios de luz, agua, 
seguros, reparaciones, y mas, TODOS aumentan. 
Entonces deben aumentar lo que contribuyen a su 
parroquia familiar. Si se van de vacaciones, 
contribuyan, aunque no estén presentes. Si van a 
faltar ese fin de semana, dejen su colecta. Aquí 
contamos con cada contribución y esa es su fiel 
corresponsabilidad, su mayordomía a Dios quien 
provee. 

Aquí les doy el deber básico:
Cada dólar ($1.00), diez centavos ($0.10)deben dar.
De cada $10.00 den $1.00
De cada $20.00 que ganan $2.00 y así 30, 40, etc. 
De cada $100 que ganan dan $10.
De cada $1,000 que ganan den $100

La generosidad comienza cuando la ofrenda supera el 
diezmo. Pero algunos de ustedes ganan más pues, 
pueden dar más y deben dar, porque, ¿Cuántos dólares 
desean tener si ya todo lo tienen cubierto en su 
presupuesto de casa? Cada presupuesto requiere 
dedicación, atención, propósito, y un amor sincero al 
cuidado de lo que amamos, la familia, el hogar, Dios, 
su parroquia. Echar un dólar en la colecta porque fue 
“lo que encontré” no es la manera de aportar. Vengan 
preparados, superen esa costumbre y demos a Dios en 
su parroquia lo que se merece, lo mejor de nosotros.

De antemano les anuncio 
La Campaña Anual Diocesana 2024. 
La aportación que nos asignaron a 

San Juan Bautista y que debemos aportar es de
 $60,760.15

Pronto anunciaremos la fecha en que comienza.
Mientras tanto sigamos dando a 

nuestra parroquia fielmente. 

¡Dios se lo aumente!

Padre Luis R. Rodríguez

Dear Brothers and Sisters, 

Thank you very much to all those who have 
sustained the parish when they make 
their faithful financial contributions.

But I remind you of the following: 
 We are in the second part of our financial budget 

for the year July 2023- June 2024. An economic 
budget runs from the July before to June of the 
following year. The parish has business and family 
aspects. In the home you govern material matters by 
your earnings (input) and by your expenditures 
(outputs). We shouldn't spend what we don't have. 
But we make a budget and even the debts are 
considered. 

 This year the financial budget will increase because 
legal expenses, electricity, water, insurance, repairs, 
and more, ALL increase. Then they should increase 
what they contribute to their family parish. If they 
go on vacation, they contribute, even if they are not 
present. If you are going to miss that weekend, 
leave your collection. Here we count on every 
contribution and that is your faithful co-
responsibility, your stewardship to God who 
provides. 

Here I give you the basic duty:
From a dollar ($1.00), give ten cents ($0.10)
From every $10.00 give $1.00
From $20.00 you earn give $2.00 and so on 30, 40
From every $100 your earn give $10.
From every $1,000 give $100

Generosity begins when the giving goes beyond tithing. 
But some of you earn more, and you can give more, and 
you should give, because how many dollars do you 
want to have if you already have everything you need 
in your home budget? Every budget requires 
dedication, attention, purpose, and a sincere love for 
caring for what we love: family, home, God, your 
parish. Putting a dollar into the collection because it 
was "what I found" is not the way to contribute. Come 
prepared, overcome that habit, and give God in your 
parish what he deserves, the best of us. 

I announce in advance 
the 2024 Diocesan Annual Campaign/Appeal.  
The contribution assigned to us at San Juan 

Bautista and that we must contribute is 
$60,760.15 

We will announce the date that begins. 
In the meantime, let us continue to give 

to our parish faithfully. 

May God increase it!

Fr. Luis R. Rodríguez



HORARIO SEMANAL / WEEKLY SCHEDULE
Sábado, 3 de Febrero 

4 - 4:45 PM Confesiones / Confessions
5:00 PM MISA — Cumpleaños de Isabela Espinosa

Domingo, 4 de Febrero —5° Domingo de Tiempo Ordinario
CHILI COOK OFF  FUNDRAISER

9:00 AM MASS —  Por todos los fieles difuntos
10:30 AM MISA —  A la Divina Misericordia en acción  de 

gracias 
10:30 AM Catecismo / CCD 
12:30 PM MISA — Por las familias de San Juan Bautista 
3:00 PM Escuela de Dirigentes / Lebanon

Lunes, 5 de Febrero — Santa Águeda
6:30 PM Misa — Guarionex Santana 
6:30 PM Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 
7:00 PM Ultreya de Cursillistas 

Martes, 6 de Febrero — San Pablo Miki 
9:00 AM Misa — Por los difuntos de la Familia 

Rodríguez—Díaz 
6—8:00 PM Grupo “Mujeres de Gracia” (Plaza)

6:30 PM Rite of Christian Initiation for Adults 

Miércoles, 7 de Febrero 
9:00 AM Misa — En acción de gracias por la Misericordia 

de Dios
6:00 PM Catecismo / CCD 
7:00 PM Circulo de Oración

Jueves, 8 de Febrero 
6:30 PM Misa — Cumpleaños de Manuel de la Cruz 
7:00 PM Reunión del Grupo Padre Pio (salón)
7:00 PM Movimiento Juan 23 (Cafetería)

Viernes, 9 de Febrero 
9:00 AM Misa — Luis Molina 

9:30-5:30 PM Adoración al Santísimo
4:30 PM Coronilla de la Divina Misericordia
5:30 PM Bendición / Benediction

Sábado, 10 de Febrero 
9:30 AM Clase Pre-bautismal 

10:00 AM Primera Confesión para niños de Catecismo 
4 - 4:45 PM Confesiones / Confessions

5:00 PM MISA — Por las familias de San Juan Bautista 
6:00 PM Baile de San Valentín (Plaza)

Domingo, 11 de Febrero —6° Domingo de Tiempo Ordinario
9:00 AM MASS —  José Marrero Berrios 
9:00 AM Rito de Envió / Rite of Sending

10:30 AM MISA —  Confesor Plaza Rodríguez 
10:30 AM Catecismo / CCD 
12:30 PM MISA — En acción de gracias por la Misericordia 

de Dios
3:00 PM Ensayo por la Confirmación / Confirmation 

Rehearsal @ St. Anthony’s

425 South Duke St., Lancaster, PA 17602
Teléfono (717) 392-4118
Facsímile (717) 392-4789
Correo Electrónico p127sanjuan@hbgdiocese.org
Pagina Electrónica sanjuanbaufistalancaster.org

PÁRROCO: Padre Luis R. Rodríguez

HORARIOS DE MISA / MASS TIMES
Sábado 5:00 PM 
Domingo 9:00 AM (Inglés), 10:30 AM y 12:30 PM
Martes, Miércoles, Viernes 9:00 AM
Lunes, Jueves 6:30 PM 

      Sábado (Ad Orientem) 9:00 AM (1er Sábado del mes)

27 y 28 Enero 2024

90 Sobres rosados / pink $     1,943.00

14 Donaciones Electrónicas / Online $        791.00

0 Sobres de Niños / Children's Env. $            0.00

Colecta Suelta / Loose  Collection $     1,579.02

Utilidades / Utilities $            0.00

                Otras donaciones / Other donations $        175.00

TOTAL $     4,488.02

Reporte Semanal / Weekly Report 

Presupuesto Semanal / Weekly Budget $     6,250.00

Colecta Actual / Actual Collection $     4,488.02

Diferencia / Difference $ - (1,761.98)

Colectas hasta el momento / Year to Date Collections

Presupuesto / Budget 2023-2024 $  193,750.00

Colecta Actual / Collection to date $  188,610.91

Balance / Balance      $  - (5,139.09)

SEGUNDAS COLECTAS  / SECOND COLLECTIONS 
 Febrero 3 y 4 —  Propagación de la Fe / Propagation of Faith
 Febrero 10 y 11 —  Campaña Diocesana /Diocesan Appeal
 Febrero 17 y 18 —  Utilidades / Utilities
 Enero 24 y 25 — Deuda de la Parroquia / Parish Debt

AYUNO y ABSTINENCIA / FASTING and ABSTINENCE

La Iglesia requiere:  
 Ayuno, es para todos los Católicos entre 18 y 60 años de 

edad. El ayuno se practica el Miércoles de Ceniza y el Viernes 
Santo y se define en comer solamente una comida completa al 
día y dos comidas más pequeñas para mantener la fuerza y nada 
entre comidas.  

 Abstinencia es para todos los Católicos de 14 años de edad en 
adelante y se practica el Miércoles de Ceniza, el Viernes Santo 
y todos los Viernes durante la Cuaresma. La abstinencia se 
refiere a no comer carnes — carne de res, de pollo, de cerdo o 
de cordero — en estos días.

The Church requires:

 Fasting for all Catholics between 18 and 60 years of age on Ash 
Wednesday and Good Friday. Fasting is defined as eating only 
one full meal a day and two smaller meals to maintain strength 
& nothing between meals..

 Abstinence for all Catholics 14 years of age and older on Ash 
Wednesday, Good Friday and all Fridays during Lent. 
Abstinence refers to not eating meat—beef, chicken, pork, 
lamb—on these days.

DE RAMOS A CENIZAS / PALMS  TO  ASHES

El 14 de Febrero celebraremos el Miércoles 
de Ceniza. Por esta razón pedimos a todas las 
familias que traigan a las Misas la hojita de 
palma que recibieron el año pasado. Estas se 
quemarán para ser usadas el Miércoles de 

Ceniza. Habrá una canasta frente al Pulpito.

On February 14th we celebrate Ash Wednesday. As we 
prepare for the beginning of Lent, we ask each family to bring 
to Mass next weekend the blessed Palms from last year so they 
can be burned and used on Ash Wednesday. 







NOTICIAS DE CATECISMO/CATECHISM NEWS

PRIMERA CONFESION
First Reconciliation

Los estudiantes en la siguientes clases 
participarán del Rito Penitencial y harán su 
Confesión el Sábado 10 de Febrero a las 10:00 
de la mañana. 

Comunión 1, 2 & 3
RCIC Class

Pre-Confirmación & Confirmación
2do Grado — Escuela Resurrección

The students in the above mentioned classes will receive the 
Sacrament of Reconciliation on Sat., February 10th, at 10 
AM.

RITO DE ENVIO / Rite of Sending
El Domingo 11 de Febrero durante la Misa de las 9:00 
AM tendremos la Rito de Envío de los estudiantes 
de la clase de Confirmación. Los estudiantes, Padres y 
Padrinos deben estar presentes.

On Sunday, February 11th during the 9:00 AM Mass we 
will have the Rite of Sending for the students in the 
Confirmation class. All students, Parents and Sponsors 
must attend.  

PRACTICA / REHEARSAL

Domingo, 11 de Febrero a las 3:00 PM., en la 
Iglesia San Antonio, para Candidatos y Padrinos.

Sunday, February 11 at 3:00 PM., at St. Anthony’s 
Church, for Candidates, Sponsors.

RETIRO-CLASE DE CONFIRMACION
  Spirit Night for Confirmation Class

El Lunes, 12 de Febrero habrá un retiro de 6:30 a 8:30 PM en 
la Iglesia para los estudiantes de la Clase de 
Confirmación.

On Monday, February 12th, there will be a retreat from 
6:30 to 8:30 PM at Church for all Students in the 
confirmation class.

SACRAMENTO DE CONFIRMACIÓN
Sacrament of Confirmation

Sábado, 17 de Febrero a las 11:00 AM., en la 
Iglesia de San Antonio. Nota: los jóvenes deben estar 
en la iglesia San Antonio a las 10:00 AM y Padrinos a 
las 10:30 AM.

Thursday, February 17th at 11:00 AM., at St. Anthony's 
Church. Note: candidates must be at St. Anthony’s no later 
than 10:00 AM., Sponsors by 10:30 AM.



Resurrection Catholic School / Your Parish School

January 28 – February 3, 2024
Celebrate Catholic Schools Week

 BINGO tickets are now on sale. Resurrection’s PTO 
will hold a Yeti and Designer Purse Bingo, on 
Saturday, April 6th. The tickets can be purchased for 
$35 on Eventbrite at https://www.eventbrite.com/e/
yeti-designer-handbag-bingo-tickets-
800419394957?aff=ebdssbdestsearcht

 A huge THANK YOU to everyone who helped 
make Catholic Schools Week a success! 

 Are you thinking about a Catholic education for  
your child or grandchild? Now is the time to try 
Resurrection! We are offering free tuition for the 
rest of this school year to new families from our 
partner parishes. Please call the school office, at 
(717) 392-3083, for additional details.

 Classroom Spotlight: Dur ing music class, Mrs. 
Glick had first grade pretend they were at summer 
camp. They sang campfire songs around the 
fire.”  It was a good activity on a snowy day!

Invitamos a su 
familia  a formar 

parte de la 
familia 

Resurrección! 
Familia de Fe 

Camina con Jesús.

We invite your family to 
become part of the 

Resurrection family!   
Family of Faith 
Walk with Jesus

ENFERMOS EN CASA - Sick at Home 

Hna. Therese Marie, Luis Alvarado, Nirma Alvarado-Vázquez, 
Daisy Agosto, Matilde Aponte, G. Cecilia Apostolou, Aida Aquino, 
Julia Campos, Ana Colón, María Cruz, Robert Dano, Miriam Díaz,  
Jacinto Guzmán, Tom Helwig, Olga Luciano, Adela Madrigal, Martina 
López, Felicita Morales, Agnes y Betty Nazario, Héctor Negrón, Lydia 
Negrón, Ana Celia Ortiz, Alicia Pease, José Pizarro, Márcola Rivera, 
Enid Roman, Elisa Sánchez, Alfonso y Roberto Santos, Carmen Santos, 
Marta Vega, Sila Velázquez..

SERIAMENTE ENFERMOS / Seriously ill

Sue Burger, Carlos Colon, Alejandrina Domínguez, Benedicta Fair
-Maldonado, Tomasina Fría de Reyes, José González, Justino López, 
Carmela Madera, Isaías Maldonado, María Placeres, Margarita Pérez 
Navarro,  Rafaela Antonia Polanco, Teresa Ramos, María Eugenia 
Rivera, Jacinto Rodríguez, Zabriel Rodríguez Suarez, Vilma Rosado, Jan 
Luis Sabater, Santos Santiago Laracuente, Juan Segura, Altagracia 
Tapia, Héctor Torres Suarez, Víctor Torres, José Vázquez, Ana Vera-
Luciano, Carmen Zonka.

LECTURAS DE LA MISA - Daily Mass Readings  
Domingo Jb 7, 1-4. 6-7; 1 Cor 9, 16-19. 22-23; Mc 1, 29-39

Lunes 1 Reyes 8, 1-7. 9-13; Mc 6, 53-56 

Martes 1 Reyes 8, 22-23. 27-30; Mc 7, 1-13 

Miércoles 1 Reyes 10, 1-10; Mc 7, 14-23 

Jueves 1 Reyes11, 4-13; Mc 7, 24-30 

Viernes 1 Reyes 11, 29-32; 12, 19; Mc 7, 31-37 

Sábado 1 Reyes 12, 26-32; 13, 33-34; Mc 8, 1-10 

Domingo Lv 13, 1-2. 44-46; 1 Cor 10, 31–11, 1; Mc 1, 40-45 

OREMOS POR NUESTROS DIFUNTOS y  SUS FAMILIAS
Por favor oren por las personas que han fallecido 

recientemente y oren por sus familias.

Mariana de Jesús Palacios, Paula Olmeda

Please remember in your prayers those who 
have died and their families. 

Padres / Parents 

Sábado 10 de Febrero
Sat., Feb. 10th

9:30 am. - 12:30 pm

Padres y Padrinos 
Parents & Godparents
Sábado 24 de Febrero 

Sat., Feb.. 24th

9:30 am. - 12:30 pm

BAUTIZOS  - Baptisms
Para preparar a los padres y padrinos para el 

Bautizo de sus hijos, la parroquia provee 2 clases 
separadas. 

Estas clases pueden ser tomadas, incluso antes 
de que nazca el bebé. Por favor llame la oficina 
parroquial para registrase y obtener mas información.

Próxima Clase / Upcoming Class

To prepare parents and godparents for the baptism of their 
child, the parish provides 2 separate classes. These classes may 
be attended even before the baby is born. See schedule above for 
the upcoming class. Please call the church office to register and 
obtain more information.

CIRCULO DE ORACIÓN
Todos los Miércoles a las 7:00 PM en la Cafetería. 

Todos están bienvenidos.

LANCASTER CATHOLIC HIGH SCHOOL

CRUSADERS YOUTH ACTIVITIES ASSOCIATION 
CYAA is an association formed to provide 
youth sports to Catholic families in the 
Lancaster Area. Through this Mission, the 
goal is to provide a strong Catholic 
program to develop our children in a Christ
-like manner while also striving to perform 
at the highest level. Through this Mission, 
the goal is to be the strongest youth program in the area. 

Baseball - https://go.teamsnap.com/forms/384856

Softball - https://go.teamsnap.com/forms/382982




